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1 Dodlezité

Bezpecnost

¢ Preditajte si tieto pokyny.
¢ Dbajte na vsetky varovania.
¢ Postupujte podla pokynov.

¢ Nezakryvajte Ziadne ventila¢né otvory.
Nainstalujte podla pokynov vyrobcu.

¢ Neinstalujte blizko Ziadnych zdrojov tepla, ako
su radiatory, tepelné registre, kachle alebo
iné pristroje (vratane zosilhovacov), ktoré
produkuiju teplo.

¢ Chrarite napajaci kabel pred zasliapnutim
alebo zacviknutim, najma pri zastr¢kach,
zasuvkach a na mieste, kde vystupuju z
radiobudika.

¢ PouZivajte iba pridavné zariadenia/
prislusenstvo urc¢ené vyrobcom.

¢ Odpoite toto zariadenie zo siete pocas burky s
bleskami alebo pri dlhodobom nepouzivani.

¢ Vsetok servis zverte kvalifikovanému
servisnému personadlu. Ak bolo zariadenie
akymkolvek spdsobom posSkodené, napriklad
je poskodeny napajaci kabel alebo zastrcka,
doslo k rozliatiu kvapaliny alebo ak do
zariadenia spadli predmety, pristroj bol
vystaveny dazdu alebo vihkosti, nefunguje
normalne alebo spadol, bude potrebna
udrzba.
¢ UPOZORNENIE pre pouzivanie batérii - aby
ste zabranili vyteceniu batérie, ktoré moze
mat za nasledok poranenie osdb, poskodenie
majetku alebo poskodenie radiobudika:
e VloZte vSetky batérie spravne, + a - ako je to
oznacené na jednotke.
¢ Ak sa jednotka nepouziva dlhsiu dobu,
batérie z nej vyberte.
e Batériu nevystavujte nadmernému teplu,
napriklad slne¢nému Ziareniu, ohnu atd.
¢ Radiobudik nesmie byt vystaveny kvapkajucej
ani striekajucej vode.
¢ Na radiobudik nedavajte Ziadne zdroje
nebezpeclenstva (napr. predmety naplnené
tekutinou, zapalené sviecky).
¢ Ak sa ako odpojovacie zariadenie pouziva
sietova zastr¢ka adaptéra, musi zostat
odpojovacie zariadenie [ahko pristupné.
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Upozornenie

Akékolvek zmeny alebo Upravy vykonané na
tomto zariadeni, ktoré nie su vyslovne schvalené
spolo¢nostou MMD Hong Kong Holding Limited,
mozu viest k zruSeniu opravnenia pouzivatela
na prevadzkovanie tohto vyrobku. Spolo¢nost
TP Vision Europe B.V. tymto vyhlasuije, ze tento
vyrobok splfia zakladné poziadavky a dalsie
prislusné ustanovenia smernice 2014/53/EU.
Vyhlasenie o zhode nadjdete na
www.philips.com/support.

Tento vyrobok splha poZziadavky
Eurépskeho spolocenstva tykajuce sa
radiového rusenia.

Tento vyrobok je navrhnuty a vyrobeny
@ z vysoko kvalitnych materialov

a komponentov, ktoré je mozné

recyklovat a znovu pouzit.

Tento symbol znamena, Ze vyrobok sa

nesmie likvidovat ako domovy odpad
a mal by sa odovzdat do vhodného
zberného zariadenia na recyklaciu.
Dodrziavajte miestne predpisy a nikdy
nelikvidujte produkt a nabijatelné
batérie spolu s beznym komunalnym
odpadom. Spravna likvidacia starych
vyrobkov a nabijatelnych batérii
pomaha predchadzat negativnym
nasledkom na zivotné prostredie a
[udské zdravie.

Tento symbol znamena, Zze produkt
E obsahuje batérie, na ktoré sa vztahuje
eurdpska smernica 2013/56/EU a
ktoré nemozno likvidovat s beznym
domovym odpadom. Informuijte sa
o miestnom systéme separovaného
zberu elektrickych a elektronickych
systémov, zberu elektrickych a
elektronickych vyrobkov a batérii.
DodrZiavajte miestne predpisy a nikdy
nelikvidujte produkt a batérie spolu s
beznym domovym odpadom. Spravna
likvidacia starych produktov a batérii
pomaha predchadzat negativnym
nasledkom pre Zivotné prostredie a
[udské zdravie.



2 Vas radiobudik

BlahoZelame vam k nakupu a vitame vas medzi
pouzivatelmi produktov spoloc¢nosti Philips! Ak
chcete naplno vyuzit podporu, ktord ponuka
spoloc¢nost Philips, zaregistrujte svoj vyrobok na
stranke www.philips.com/support.

Uvod

S tymto radiobudikom mbzete

e pocuvat FM radio,

¢ nastavit dva budiky tak, aby zvonili v r6znom
case.

Co najdete v krabici

Skontrolujte a identifikujte obsah balenia:
¢ Hlavna jednotka

¢ Sietovy adaptér

e Stru¢na prirucka spustenia

¢ Bezpecnostné informacie

¢ Potvrdenie zaruky

PHILIPS

Prehlad radiobudika
o O

e Zapnite alebo prepnite do
pohotovostného rezimu.
@ PRESET/SETTIME
¢ Ulozte rozhlasové stanice do pamate.

¢ Vyberte prednastavenu rozhlasovu
stanicu.

¢ Nastavte cas.
3® HR/MIN/ 4TUNDp
¢ Nastavte hodiny a minuty.
¢ Naladte si rozhlasové stanice FM.
@ SNOOZE / BRIGHTNESS
¢ Odlozte budik.
¢ Nastavte jas obrazovky.
® Panel displeja
e Zobrazit aktualny stav.
® SLEEP/SCAN
¢ Nastavte ¢asovac spanku.

¢ Automaticky skenuijte a ukladajte
rozhlasoveé stanice.

@ AL1/AL2/—-VOL+
¢ Nastavte budik.
¢ Nastavte hlasitost.

©® OO
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3 Zacdiname

Vzdy postupuite podla pokynov v tejto kapitole.

Vlozte batérie

Batérie sluzia iba ako zalozné napajanie pre
nastavenie hodin a budika.

Upozornenie

* Nebezpecenstvo vybuchu! Batérie sluzia iba ako zalozné
napajanie pre nastavenie hodin a budika. Batérie nikdy
nevyhadzujte do ohna.

* Batérie obsahuju chemické latky, preto musia byt
spravne likvidovane.

* NemieSajte rézne typy batérii: napr. alkalické s uhlikovo
zinkovymi. Pre sadu pouzivajte iba batérie rovnakého
typu.

Vlozte 2 batérie AAA (nie su sucastou balenia) so

spravnou polaritou (+/-), ako je to znazornené.

Upozornenie

¢ Riziko poskodenia vyrobku! Skontrolujte, ¢i napajacie
napatie zodpoveda napatiu vyzna¢enému na zadnej
alebo spodnej strane radia.

* Nebezpecenstvo urazu elektrickym prudom! Pri
odpajani sietového kabla vzdy vytiahnite zastr¢ku zo
zasuvky. Nikdy netahajte za kabel.

Poznamka

¢ Typovy stitok je umiestneny v spodnej ¢asti radiobudika.

Pripojte napajaci adaptér k sietovej zasuvke.

Nastavte cas

Poznamka

« Cas mozete nastavit iba v pohotovostnom rezime.

1 V pohotovostnom rezime stlacte a na
2 sekundy podrzte SET TIME.

2 Stlacte HR pre nastavenie hodin a MIN pre
nastavenie minut, potom stla¢te SET TIME
pre potvrdenie.

» Cas je nastaveny.



4 Pocuvajte FM
radio

E Poznamka

* Radiobudik udrziavajte v dostato¢nej vzdialenosti
od inych elektronickych zariadeni, aby ste predisli
radiovému ruseniu.

* Pre lepsi prijem Uplne vysunte a upravte polohu FM
antény.

Naladte rozhlasové
stanice FM

1 Stlacte Q) pre zapnutie radiobudika.

2 Stlacte a podrzte 4 TUN P na 2 sekundy.

Radiobudik sa automaticky naladi na stanicu
so silnym prijmom.

3 Opakovanim kroku 2 naladite viac
rozhlasovych stanic.

Pre ru¢né naladenie stanice:

Stla¢te 4 TUN P> opakovane pre volbu
frekvencie.

E Poznamka

¢ Ladiaca mriezka radiobudika je 50 KHz, radiova
frekvencia na displeji sa zvysi o 0,1 MHz stlacenim
<4 TUN P dvakrat.

Automaticky ukladajte
rozhlasoveé stanice FM
V rezime tunera FM stlac¢te a podrzte SCAN
dlhsie ako 2 sekundy.

L3 Jednotka automaticky uklada vsetky
dostupné rozhlasové stanice FM a vysiela
prvu stanicu.

E Poznamka

*  Mobzete ulozit maximalne 20 rozhlasovych stanic FM.

Manualne ukladajte
rozhlasoveé stanice FM

1 VreZime tunera FM naladte rozhlasovu
stanicu FM.

2 Stla¢enim a podrzanim PRESET na 2 sekundy
aktivujete rezim programovania.

L» Prednastavené cislo za¢ne blikat.

w

Stlacte 4 TUN P opakovane pre volbu ¢isla.

N

Potvrdte opatovnym stlacenim PRESET.

(6]

Opakovanim kroku 1 az 4 naladite viac
rozhlasovych stanic FM.

2w

¢ Ak chcete vopred ulozenu stanicu odstranit, ulozte na
jej miesto inu stanicu.

Vyberte prednastavenu
rozhlasovu stanicu

MozZnost A:

V rezime tunera FM stlacanim PRESET zvolte
prednastavené cislo.

Moznost B:
1 VreZime tunera FM stla¢te PRESET.

2 Stla¢te 4 TUN P na vyber prednastavenej
rozhlasovej stanice.

Nastavenie hlasitosti

Pri pocuvani, stlacte — VOL + pre nastavenie
hlasitosti.
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5 Iné funkcie

Nastavte cCas budika

Nastavenie budika

Poznamka

¢ Budik mo&zete nastavit iba v pohotovostnom rezime.

¢ Presvedcte sa, Ze ste spravne nastavili hodiny.

1 V pohotovostnom rezime stlacte a podrzte
AL1 alebo AL2 na 2 sekundy, aby ste nastavili
¢as budika.

2 Stlacte HR pre nastavenie hodin a MIN pre
nastavenie minut, potom stlacte AL1 alebo
AL2 pre potvrdenie.

Tip

* Ked je jednotka nec¢inna 10 sekund, opusti rezim
nastavenia alarmu.

Vyberte zdroj budika

Stlacenim AL1 alebo AL2 v pohotovostnom
rezime moézete ako zdroj budika zvolit FM radio
alebo bzuciak.

Ly Rozsvieti sa prislusna ikona budika.

Aktivacia / deaktivacia budika

Opakovanym stlacenim AL1 alebo AL2 aktivujete
alebo deaktivujete budik.

L» Ak je ¢asovac budika aktivovany, rozsvieti sa
indikator budika.

Ak je ¢asovac budika deaktivovany, indikator
budika zhasne.

Budik opakuje zvonenie na dalsi der.

i

Budik vypnete stlacenim prislusnych tlacidiel
AL1alebo AL2.

OdlozZenie zvonenia budika
Ked zaznie budik, stlacte SNOOZE.

L» Budenie sa odlozi a budik zopakuje zvonenie
0 9 minut neskor.

Nastavte ¢asovac spanku

Tento radiobudik sa méze po uplynuti
nastaveného ¢asu automaticky prepnut do
pohotovostného rezimu.

e Opakovanym stla¢anim SLEEP zvolte dobu (v
minutach).

L» Radiobudik sa mbéze po prednastavenom
¢ase automaticky prepne do
pohotovostného rezimu.

Deaktivacia ¢asovaca vypnutia:

¢ Opakovane stlacte SLEEP pokial sa nezobrazi
[OFF] (vypnut).

120 = 90 ~ 60 = 30 = 15
t OFF I

Nastavte jas obrazovky

Opakovane stlacte BRIGHTNESS na vyber
réznych Urovni jasu:

¢ Vysoka
e Stredna
¢ Nizka



6 Informacie o
produkte

E Poznamka

¢ Informacie o vyrobku sa mézu zmenit bez
predchadzajuceho upozornenia.

Zosilnovac

Menovity vystupny vykon 400 mW RMS

Tuner (FM)

Rozsah ladenia 87,5 -108 MHz

Citlivost

- Mono, pomer signalu k <22 dBf
Sumu 26 dB

Pomer signalu k Sumu >50 dBA

Vseobecné informacie

Znacka: Philips
Model: ASO30-
050-EE060

Vstup: 100 - 240 V~
50 /60 Hz; 0,15 A
Vystup: 5V=0,6 A

AC napajanie (sietovy
adaptér)

Spotreba energie v

.. <1TW
pohotovostnom rezime

Hmotnost (Hlavna

jednotka) 2%6¢g

7 Riesenie
problémov

Varovanie

¢ Nikdy neodstranujte kryt vyrobku.

Aby ste zachovali platnost zaruky, nikdy sa
nepokusajte zariadenie sami opravit. Ak sa pri
pouzivani tohto zariadenia vyskytnu problémy,
predtym, ako poZiadate o servis, skontrolujte
nasledujuce polozky. Ak problém pretrvava,
prejdite na webovu stranku spolocnosti Philips
www.philips.com/support. Pri kontaktovani
spoloc¢nosti Philips sa uistite, ¢i mate zariadenie
po ruke a ¢i mate k dispozicii ¢islo modelu a
sériove dislo.

Vybité

o Uistite sa, Ze je spravne zapojena sietova
zastrcka jednotky.

e Uistite sa, Ze je sietova zasuvka napadjana.

Ziadny zvuk

¢ Nastavte hlasitost.

Jednotka nereaguje

¢ Odpoijte a znovu pripojte sietovu zastr¢ku a
znova jednotku zapnite.

Zly prijem rozhlasu

¢ Radiobudik udrziavajte v dostatoc¢nej
vzdialenosti od inych elektronickych zariadeni,
aby ste predisli radiovému ruseniu.

¢ Plne vysurite a upravte polohu antény.

Budik nefunguje
¢ Nastavte spravne hodiny / budik.

Nastavenie hodin / budika bolo
vymazané

¢ Prerusilo sa napajanie alebo bola odpojena
sietova zastreka.

¢ Resetujte hodiny / budik.

¢ Vymente zalozné batérie.
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